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CONTRATO DE CONCE\SSAO DEf /4
COLABORAGAO  FINANCEIRA -2 (NAG-"
REEMBOLSAVEL N° 09.2.1432.1 QUE
ENTRE S| FAZEM O BANCO NACIONAL

DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL - BNDES E O FUNDO
BRASILEIRO PARA BIODIVERSIDADE -
FUNBIO, NA FORMA ABAIXO:

O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES,
neste ato denominado simplesmente BNDES, empresa publica federal, com sede em
Brasilia, Distrito Federal, e servicos nesta Cidade, na Avenida Republica do Chile n°
100, inscrito no CNPJ sob o n°® 33.657.248/0001-89, por seus representantes abaixo
assinados;

e

o FUNDO BRASILEIRO PARA A BIODIVERSIDADE - FUNBIO, associagdo civil sem
fins lucrativos, doravante denominada BENEFICIARIA, com sede no Largo do IBAM, n°
01, 6° andar, Humaita, CEP: 22.221-070, Estado do Rio de Janeiro, na Cidade do Rio
de Janeiro, inscrito no CNPJ sob o n® 03.537.443/0001-04, por seu representante
abaixo assinado,

tém, entre si, justo e contratado o que se contém nas clausulas seguintes:

PRIMEIRA

NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO

O BNDES concede a BENEFICIARIA, por este Contrato, colaboragéo
financeira nao-reembolsavel no valor de R$ 20.000.000,00 (vinte milhdes de reais), no
ambito do Fundo Amazénia, destinada a aportar recursos financeiros em apoio a
implementacao da Fase |l do Programa Areas Protegidas da Amazénia — ARPA, que
visa a criagéo e a consolidacdo de Unidades de Conservagéao no Bioma Amazdnico,
observado o disposto na Clausula Segunda.
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SEGUNDA

DISPONIBILIDADE

A colaboragao financeira sera posta a disposicao da BENE
parceladamente, depois de cumpridas as condigées suspensivas de utilizagao referldas
na Clausula Quarta, em fungéo das necessidades para a realizagao do projeto previsto
na Clausula Primeira, respeitada a disponibilidade de recursos do Fundo Amazonia.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O valor de cada parcela da colaboragao financeira sera disponibilizado,
mediante crédito em conta corrente aberta no BNDES, em nome da BENEFICIARIA,
ndo-movimentavel, na qual seréo efetuados, ainda, os débitos determinados por lei e
os autorizados contratualmente pela BENEFICIARIA.

PARAGRAFQ SEGUNDO

O saldo total remanescente dos recursos da conta corrente
mencionada no Paragrafo Primeiro desta Clausula sera imediatamente transferido para
a conta corrente n® 21.872-3, que a BENEFICIARIA possui no Banco do Brasil (n°
0001), Agéncia Rio Voluntarios (n® 1569-5), especifica para a movimentagdo dos
recursos captados para o projeto previsto na Clausula Primeira.

TERCEIRA

OBRIGACOES ESPECIAIS DA BENEFICIARIA

Obriga-se a BENEFICIARIA a:

. cumprir, no que couber, até final liquidac&o deste Contrato, as "DISPOSICOES
APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES", aprovadas pela Resolugdo n°
665, de 10 de dezembro de 1987, parciaimente alteradas pela Resolugéo n°
775, de 16 de dezembro de 1991, pela Resolugdo n°® 863, de 11 de margo de
1996, pela Resolucio n° 878 de 04 de setembro de 1996, pela Resolugéo n°
894, de 06 de margo de 1997, pe-a Resolugdo n® 927, de 1° de abril de 1998,
pela Resolugdo n® 976, de 24 de setembro de 2001, pela Resolugéo n® 1.571, de
04 de margo de 2008 e pela Resolugdo n°® 1.832, de 15 de setembro de 2009,
todas da Diretoria do BNDES, publicadas no Diario Oficial da Uniao (Segao 1), de
29 de dezembro de 1987, 27 de dezembro de 1991, 08 de abril de 1996, 24 de
setembro de 1996, 19 de margo de 1897, 15 de abril de 1998, 31 de outubro de
2001, 25 de margo de 2008 e 06 de novembro de 2009, respectivamente, cujo
exemplar € entregue, neste ato, a BENEFICIARIA, a qual, apds tomar
conhecimento de todo o conteldo do mesmo, declara aceifa-lo como parte
integrante e inseparavel deste Contrato, para todos os fins (/z
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VIII -

XI -

XII -

X1 -
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utilizar o total dos recursos no prazo de ate 48 (quarenta e oito} meses a cq;;fé? & !
da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de poder o BNDES artes-qU’ C/
depois do termo final desse prazo, estendé-lo mediante expressa ac nzz@aro,d"’" f_?/-"
por via epistolar, independentemente de outra formalidade ou registro; .- ‘

aplicar os recursos que lhe forem transferidos pelo BNDES exclusivamente na
finalidade de que trata a Clausula Primeira, observado os usos do projeto,
comprometendo-se a néo altera-los sem prévia e expressa concordancia do
BNDES;

movimentar os recursos liberados pelo BNDES exclusivamente através da conta
mencionada no Paragrafo Segundo da Clausula Segunda;

aplicar, enquanto nao utilizados no projeto previstc na Clausula Primeira, os
recursos depositados na conta corrente mencionada no Paragrafo Segundo da
Clausula Segunda, de forma que estes sejam remunerados, no minimo,
conforme as taxas de mercado de operagoes financeiras, devendo o resultado
de tais aplicacdes ser incorporado @ mesma conta,

encaminhar ao BNDES, mensalmente, ou quando solicitado, o extrato detalhado
da conta corrente referida no Paragrafo Segundo da Clausula Segunda,
indicando a composicao do respectivo saldo;

autorizar a instituigio financeira responsavel pela conta corrente mencionada no
Paragrafc Segundo da Clausula Segunda a entregar diretamente ao BNDES,
quando por ele solicitado, extratos dessa conta corrente;

remeter ao BNDES, nas épocas e condigbes a serem por ele estipuladas,
relatérios sobre o andamento do projeto previsto na Clausula Primeira;

facilitar a fiscalizagéo a ser exercida pelo BNDES, diretamente ou por intermédio
de terceiros por ele designados, inclusive dando-lhe amplo acesso as
informagoes relativas ao projeto previsto na Clausula Primeira;

permitir a divulgacéo, pelo BNDES, de informagdes e/ou resultados referentes
ao projeto previsto na Clausula Primeira, resguardados os direitos de
propriedade intelectual eventualmente relacionados ao mencionado projeto;

mencionar, sempre com destaque, a colaboragdo financeira por meio de
recursos do Fundo Amazdnia, gerido pelo BNDES, em qualquer divulgacao que
fizer sobre o projeto previsto na Clausula Primeira, inclusive material impresso,
de video ou audio, campanhas publicitarias, produgdo de softwares, eventos
locais e nacionais € kits promocionais;

divulgar, no espago (site) ocupado pela BENEFICIARIA na INTERNET, que a
mesma € beneficiaria de colaboragéo financeira com recursos do Fundo
Amazadnia, gerido pelo BNDES, conforme modele a ser fornecido pelo BNDES;

remeter ao BNDES as publicacoes e estudos realizados no ambito do projeto
previsto na Clausula Primeira, bem como suas avaliagbes de impacto, sempre
que solicitados, os quais poderdo ser amplamente djwigados a critério do
BNDES; _

Advooada
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XV -

XVI -

XVII -

XVIII -

XIX -

XX -

XXII -

XXII -

XXIV-
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no prazo de 60 (sessenta) dias, contado do término do prazo estabetechoano
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liberados pelo BNDES, acompanhado de copia do extrato previsto no item VB2 >

desta Clausula: e

b) devolver ao BNDES o saldo dos recursos depositados na conta referida no
Paragrafo Segundo da Clausula Segunda;

devolver, na hipétese de extingdo do Programa ARPA, por qualquer razao, o
saldo remanescente dos recursos depositades na conta referida no Paragrafo
Segundo da Clausula Segunda,

aportar os recursos provenientes dos demais doadores para a execugao do
projeto previsto na Clausula Primeira, comprometendo-se a captar recursos, no
minimo, de acordo com o previsto na Clausula Quarta, lll, bem como informar o
BNDES sobre quaisquer doagbes que sejam realizadas para a Fase Il do
Programa ARPA,;

remeter ao BNDES, no prazo de 30 (trinta) dias contado do término do prazo
estabelecido no item Il desta Clausula, relatério de avaliagdo final da
implantag¢ao do projeto previsto na Clausula Primeira;

adotar, durante o prazo de vigéncia do presente Contrato, medidas e agdes
destinadas a evitar ou corrigir danos ao meio ambiente, seguranga e medicina
do trabalho que possam vir a ser causados pelo projetc a que se refere a
Clausula Primeira;

manter em situagéo regular suas obrigagdes junto aos orgaos do meio ambiente,
durante o prazo da vigéncia do presente Contrato,

observar, durante o prazo de vigéncia deste Contrato, o disposto na legislagéo
aplicavel as pessoas portadoras de deficiéncias;

comunicar ao BNDES, na data do evento, o nome de pessoa e o CPF/MF que,
exercendo fungao remunerada ou estando entre seus proprietarios,
controladores ou diretores, tenha sido diplomada ou empossada como
Deputado(a) Federal ou Senador(a),

zelar para que todas as a¢bes apoiadas com recursos provenientes do projeto a
que se refere a Clausula Primeira observem a legislacdo ambiental e
mantenham-se em situagao regular junto acs érgéos do meio ambiente, durante
o prazo de vigéncia deste Contrato;

manter servigo de auditoria financeira externa, a cargo de sociedade de auditoria
ou de auditor independente registrado na Comissao de Valores Mobiliarios —
CVM, até o término deste Contrato, com entrega anual dos relatdrios de
auditoria ao BNDES;

manter dados atualizados sobre a implementacao do projefe.a.que se refere a
Clausula Primeira, nc espago ocupado pela BENEFICIARM 5na INFCRNET,

Advoaads
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XXV - observar as formalidades legais aplicaveis, zelando pelo seuugumgnmgntp,
quanto as doagdes de bens ou servicos a serem efetuadas pela B N,EFICIA.RIA
aos o6rgaos gestores das unidades de conservagdo ou ao Ministéx do Melc;,‘
Ambiente, conforme o caso e em razdo da necessidade do projeto a\que_ se”
refere a Clausula Primeira, e fornecer ao BNDES, sempre que solicitado, os
instrumentos  juridicos comprobatérios das mencionadas doagbes e
procedimentos administrativos pertinentes,

XXVI - zelar para que as compras, aquisigbes ou contratagdes de itens do projeto a que
se refere a Clausula Primeira cumpram com as boas praticas estabelecidas pelo
setor privado, de modo a serem adotados critérios de eficiéncia e autonomia que
resultem em pregos de mercado competitivos para as respectivas mercadorias e
servigos,

XXVII - notificar previamente o BNDES, com antecedéncia minima de 15 (quinze) dias,
em caso de alteragéo, aditamento ou extingao dos Acordos de Cooperagao
Técnica celebrados com o Ministério do Meio Ambiente e com o Instituto Chico
Mendes de Conservagao da Biodiversidade — Instituto Chico Mendes, bem como
aqueles que vierem a ser celebrados com estados e municipios, no ambito do
projeto a que se refere a Clausula Primeira;

XXVIII- enviar ao BNDES copia de Planos de Trabalho ou quaisquer outros
documentos que tenham pertinéncia com os Acordos de Cooperagédo Técnica
mencionados no item XXVI| desta Clausula, no prazo de 10 (dez) dias a contar
da elaboragao de tais documentos;

XXIX - disponibilizar, sem qualquer énus ao BNDES, sempre que solicitado, imagens
digitais referentes ao projeto a que se refere a Clausula Primeira, tendo em vista
a necessidade de insercao em relatorios ou outros materiais de divulgagao das
acbes do Fundo Amazdnia, tais como de comunicagéo, captagéo de recursos e
de prestacdo de contas;

XXX - aplicar todos os recurses recebidos no ambito do projeto a que se refere a
Clausula Primeira, préprios ou de terceiros, para as finalidades pactuadas, e
atuar em conformidade com a legislagdo vigente, em especial as normas
pertinentes ao Sistema Nacional de Unidades de Conservagao;

XXXI -informar prontamente o BNDES sobre qualquer fato, incluindo alteracdes
normativas, que afete ou impec¢a a continuidade do projeto a que se refere a
Clausula Primeira, incluindo a indisponibilidade do Poder Publico no apoio a
execucdo do mesmo ou a exclusdo da BENEFICIARIA como responsavel pela
administragdo dos recursos do mencionado projeto;

XXXII -fazer constar no contrato de aquisicdo das imagens de satélite para a criagao de
unidades de conservacado, no ambito do projeto a que se refere a Clausula
Primeira, a ser formalizado com empresas especializadas, a previsao expressa
de permitir a disponibilizagado do uso dos direitos de imagem, sem qualquer
dnus, para divulgacédo no ambito do Fundo Amazdnia;

XXXIIl- enviar ao BNDES, juntamente com o Plano de Aplicagdo de que trata a

Clausula Quarta, II, “b”, listagem na qual constem todas,e’é’éﬁ ades a serem
R MRRITat
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apoiadas com recursos do projeto a que se refere a Clausula aneura @ue 9
possam gerar impacto ambiental, acompanhada de Nota Tet‘.]"@ca da /
BENEFICIARIA sobre o cumprimento das providéncias legais pertinentes’ amdab e
atividade e especificas das unidades de conservagao,

XXXIV- encaminhar, ao BNDES, as licengas, autorizagdes e manifestagbes dos argaos
ambientais competentes acerca das atividades mencionadas no item XXXIII
desta Clausula, juntamente com o Plano de Aplica¢do de que trata a Clausula

Quarta, I, "b", acompanhadas de copias das respectivas publicacoes, nos
termos da legislacdo pertinente, e de Nota Técnica da BENEFICIARIA sobre as
mesmas;

XXXV- responsabilizar-se pela regularidade das entidades que vierem a receber
repasse dos recursos financeiros de que trata a Clausula Primeira, para agdes
de integracdo de comunidades beneficiarias ou residentes no entorno de
unidades de conservagao, no ambito do projeto a que se refere a citada
Clausula Primeira;

XXXVI - inserir, nos instrumentos juridicos que formalizarem os repasses financeiros de
que trata o item XXXV desta Clausula, aditando aqueles ja celebrados, as
seguintes obrigagtes da receptora dos recursos:

(i) aplicar os recursos repassados exclusivamente no objeto para o qual foi
contratada pela BENEFICIARIA no &mbito do Programa ARPA,

(i) remeter a BENEFICIARIA, periodicamente, prestagdo de contas relativa a
aplicacao dos recursos que lhe foram repassados;

(i) manter regular suas obrigagées junto aos argacs de meio ambiente;

(iv) adotar medidas e acodes destinadas a evitar ou corrigir danos ao meio
ambiente, seguranga e medicina do trabalho que possam vir a ser
causados pela execucdo de suas atribuigées decorrentes da relagéo
juridica estabelecida com a BENEFICIARIA;

(v) comunicar a BENEFICIARIA, na data do evento, o nome € o CPF de
pessoa que, exercendo fun¢do remunerada ou estando entre seus
proprietarios, controladores ou diretores, tenha sido diplomada ou
empossada como Deputado (a) Federal ou Senador(a);

XXXVII - responsabilizar-se, perante 0 BNDES, pela total regularidade da aplicacao
dos recursos que sejam objeto do repasse de que trata o item XXXV desta
Clausula, devendo submeter, ao BNDES, os documentos referentes a acao
apoiada, no praze de 10 (dez) dias, a contar do seu recebimento, incluindo a
prestagédo de contas prevista no inciso XXXV, ii, desta Clausula;

XXXVl — apresentar, ao BNDES, juntamente com © Plano de Aplicagao de que trata a
Clausula Quarta, Il “b” e, assim, previamente & formalizacao do repasse de
que trata o item XXXV desta Clausula, cronograma-de..desembolso dos




) BNDES AM Awéﬁf@

XXXIX -

e CaigT L

-f;“ e fnb}-r e sn '\1
respectivos projetos e indicacdo da entidade destinataria dosr reqursffs \“ |
demonstrando, inclusive, que nao havera custeamento de dlarlaé\f\saléﬂq$
de funcionarios publicos com ftais recursos, bem como que taislprojetos ,_4_'-g;--’
guardam pertinéncia com os objetivos do Fundo Amazdnia, e g4

exigir, previamente a formalizagéo do repasse mencionado no item XXXV
desta Clausula, que a receptora dos recursos comprove:

(i) por meio de certidbes, a regularidade de sua situagédo perante as

Fazendas Nacional, Estadual @ Municipal e ao Ministério do Trabalho e
Emprego, por meio da RAIS, bem como perante o INSS e o FGTS.

(il  néo possuir inscrigao no Cadastro de Empregadores que tenham mantido

trabalhadores em condigdes analogas a de escravo, instituido pela
Portaria n° 540, de 15.10.2004, do Ministério do Trabalho e Emprego,
conforme consulta na INTERNET, no endereco www.mte.gov.br.

(i) nao possuir contra si ou contra seus dirigentes, sentenga condenatéria

XL -

XLI -

XLII -

XLII -

transitada em julgado ou ato administrativo, exarado por entidade oficial,
em decorréncia de suas atribuigcdes legais, concernentes a pratica de atos
que importem em discriminagéo de raga ou género, trabalho infantil ou
trabalho escravo, e/ou de sentenca condenatoria transitada em julgado,
proferida em decorréncia dos referidos atos, ou, ainda, de outros que
caracterizem assedio moral ou sexual ou importem em crime contra o
meio ambiente.

(iv)  ndo possuir débitos com o Sistema BNDES;

informar previamente, ao BNDES, quando da apresentagdo do Plano de
Aplicagdo de que trata a Clausula Quarta, Il, “b”, sobre a criag@o de unidades
de conservagao que envolvam dreas ocupadas por populagdes indigenas ou
comunidades tradicionais, devendo observar a legislagdo pertinente e os
pareceres técnicos emanados da Fundagao Nacional do indio - FUNAI, os
quais também deverdo ser apresentados ao BNDES;

comprometer-se a néo utilizar os recursos de que trata a Clausula Primeira
para adquirir terrenos ou custear diarias e salarios de funcionarios publicos,
bem como tributos que ndo sejam inerentes e/ou parte integrante do projeto
de que trata a citada Clausula Primeira;

comprovar, perante 0 BNDES, juntamente com o Plano de Aplicagéo de que
trata a Clausula Quarta, I, "b", a regularidade possessoéria do imoével sobre o
qual recaira obra civil ou instalacédo, caso seja necessaria a execugao destas
atividades na implementagdo do projeto de que trata a Clausula Primeira,
além da observancia do disposto nos itens XXXIIl e XXXIV desta Clausula;

fornecer, sempre que solicitada pelo BNDES, documentagdo comprobatoria da

observancia do disposto nos itens XXXV, XXXVI, XXXVIl e XXXIX desta
Clausula, devendo, para tanto, manter arquivo dos documentos referentes as
acBes mencionadas nos referidos itens; . :
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XLIV-  nao apoiar o projeto de que trata a Clausula Primeira nos ambitgs eétﬁd}ir’a@jé‘;b o]
municipais sem a prévia celebragdo, e apresentagdo ao DE@‘,’;’@Q:; s
competentes Acordos de Cooperagdo Técnica, revestidos d& todas é‘%‘;‘f"
formalidades legais; NSO

XLV - fornecer, ao BNDES, as atas das reunides do Comité do Programa ARPA e as
Estratégias de Conservacgédo e Investimento (ECI) emanadas pelo Ministério
do Meio Ambiente, no prazo de 10 (dez) dias a contar de suas formalizagdes;

XLVI - fornecer, sempre que solicitados pelo BNDES, extratos das contas vinculadas
movimentadas pelos 6rgéos gestores das unidades de conservacéo apoiadas
pelo projeto de que trata a Clausula Primeira;

XLVIl- fornecer, sempre que solicitada pelo BNDES, toda a documentagdo e
instrumentos juridicos pertinentes a aplicagao dos recursos de que frata a
Clausula Primeira;

XLVII - apoiar a execucdo do projeto de que trata a Clausula Primeira apenas em
municipios pertencentes ao Bioma Amazoénia, conforme definigao estabelecida
pelo Ministério do Meio Ambiente;

XLIX - somente efetuar a liberacao dos recursos para as agbes previstas no item
XXXV desta Clausula, apos o envio dos documentos e o cumprimento das

exigéncias mencionadas nos itens XXXV a XXXIX desta Clausula,
comprovando-as ac BNDES.

QUARTA

CONDICOES DE UTILIZACAO DOS RECURSOS

A utilizagao dos recursos, além do cumprimento, no que couber, das
condigbes previstas nos artigos 5° e 6° das “DISPOSIGOES APLICAVEIS AOS
CONTRATOS DO BNDES” retromencionadas, e das estabelecidas nas “NORMAS E
INSTRUCOES DE ACOMPANHAMENTO”, a que se refere o artigo 2° das mesmas
“DISPOSICOES”, fica sujeita ao atendimento das seguintes:

| - Para utilizac&o da primeira parcela dos recursos:

a) abertura, pela BENEFICIARIA, de conta corrente junto ao BNDES;

b) comprovagdo de recebimento, pela entidade destinataria, da autorizacao
prevista no item VIl da Clausula Terceira; e

c) apresentacao do Plano Operativo Anual referente ao ano de 2010.

Il - Para utilizacdo de cada parcela dos recursos:
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a) inexistencia de qualquer fato que, a critério do BNDES, vanha ai{e;ﬁa; }
substancialmente a situagac econdmice-financeira da BENEFICIARIA 6EI'*qEQ- ___c“,-
possa comprometer a execugdo do empreendimento ora financiado, de forma _
a altera-lo ou impossibilitar sua realizacdo, ncs termos previstos no\pr%je;&
aprovado pelo BNDES;

b) encaminhamento de sclicita¢do de liberagao indicando o valor e a destinagao
dos recursos, demonstrados através de Plano de Aplicagdo, a ser avaliado
pelo BNDES, elaborado em consonancia com o Planc Operativo Anual, o
qual devera acompanhar o referido plano de aplicagao, juntamente com os
documentos referidos nos itens XXXIII, XXXIV, XXXVIII, XL e XLII da
Clausula Terceira,

c) comprovacao da aplicacéo, no projeto de que trata a Clausula Primeira, dos
recursos anteriormente utilizados, conforme plano de aplicagéo vigente;

d) comprovagao de regularidade de situacéo perante os érgaos ambientais, ou
quando tal comprovagdo ja tenha sido apresentada e esteja em vigor,
declaracdo da BENEFICIARIA sobre a continuidade da validade de tal
documento;

e) apresentac¢do, pela BENEFICIARIA, de Certiddo Negativa de Débitos - CND
ou de Certidac Positiva de Debito com Efeitos de Negativa - CPD-EN,
expedidas pela Secretaria da Receita Federal do Brasil, por meio da
INTERNET, a serem extraidas pela BENEFICIARIA no enderego
www.receita.fazenda.qov.br e verificadas pelo BNDES no mesmo;

f) apresentacao ao BNDES do certificado de qualificagdo como Organizagao da
Sociedade Civil de Interesse Publico = OSCIP.

Il - Para utilizagéo da sequnda parcela dos recursos: Comprovagao de contratagéo
com outro(s) doador(es), acompanhada das formalidades legais, para o projeto de que
trata a Clausula Primeira, demonstrando que existem recursos a serem doados em
valor, no minimo, equivalente ao de que trata a referida Clausula Primeira;

IV - Para utilizagéo de parcelas de recursos a serem_liberadas apés julho de 2013:
Apresentagadc de Termo Aditivo acs Acordos de Cooperagéo Técnica celebrados com o
Ministério do Meio Ambiente e com o Instituto Chico Mendes para a Conservagéo da
Biodiversidade, de que trata o item XXVII da Clausula Terceira.

QUINTA _
AUTORIZACAO

Por este instrumento e na melhor forma de direito, a BENEFICIARIA
autoriza o BNDES a solicitar diretamente da Instituicdo Financeira depositaria dos
recursos provenientes da presente operacgao, os extratos da conta a que se refere o
Paragrafo Segundo da Clausula Segunda. : :
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O BNDES podera suspender a liberagdo dos recursos nas seguintes

hipoteses:

nao ficarem devidamente comprovadas, na forma estabelecida na Clausula
Quarta, inciso ||, alinea “c”, as despesas feitas com 0s recursos de cada parcela
recebida;

a BENEFICIARIA dificuitar, de qualquer forma, a fiscalizacdo exercida pelo
BNDES sobre a aplicagdo dos recursos;

for modificado, sem prévia aprovagdo do BNDES, o projeto mencionado na
Clausula Primeira, bem como o respectivo or¢amento constante no Plano
Operativo Anual vigente,;

IV - for verificada, a qualquer tempo, a execucao do projeto em desacordo com a
finalidade prevista na Clausula Primeira e com 0s itens apoiaveis pelo BNDES;

V- ocorrer a rescisao, resiligao, distrato, ou, ainda, qualquer forma de extingao dos
Acordos de Cooperagdo Técnica mencionados no item XXVII da Clausula
Terceira;

VI - ocorrer qualquer fato que impeg¢a a continuidade do projeto de que trata a
Clausula Primeira; e

VII - descumprimento de qualquer obriga¢ao prevista neste Contrato.

PARAGRAFO UNICO

Verificada qualquer das infragbes previstas neste Contrato, apéds a

liberacdo de todas as parcelas da colaboracéo financeira, o BNDES néo considerara
outros pedidos da BENEFICIARIA ou de interesse do projeto apoiado, assim como de
empresa integrante do Grupo Econdmico a que pertenga, e suspendera a liberagao de
recursos para outros projetos € programas que, porventura, haja contratado com as
referidas entidades, sem prejuizo de outras agdes € medidas cabiveis.

SETIMA

VENCIMENTQO ANTECIPADO

O BNDES podera declarar este Contrato vencido antecipadamente, com

a imediata sustagao de qualquer desembolsc, se for comprovado o descumprimento

das obrigagbes nele estabelecidas, ficando a BENEFICIARIA sﬂ]‘éﬂ’a\«.@ devolver ao
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BNDES, no prazo de 48 (quarenta e oito) horas contadas da comunic g_ﬁo QOB{@I’@E‘(S,J
por escrito, os valores utilizados, atualizados pelo critério estabelecido % lei msm;.fEsPora
da Taxa de Juros de Longo Prazo — TJLP para a determinagao dos salgos d&vedore
dos financiamentos contratados pelo Sistema BNDES até 30 de novem\jro de 1994
acrescidos de juros moratérios de 1% (um por cento) ao ano e multa de 10%4&&2390/
cento) incidente sobre os valores utilizados, devidamente atualizados, inclusive em
caso de cobranga judicial, quando a BENEFICIARlA responsabilizar-se-a, também,
pelas despesas extrajudiciais, judiciais e honorarios advocaticios, devidos a partir da
data de propositura da medida judicial de cobranga.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Na hipotese de aplicacdo dos recursos concedidos por este Contrato
em finalidade diversa da prevista na Clausula Primeira, o BNDES, sem prejuizo do
disposto no “caput” desta Clausula, comunicara o fato ao Ministério Publico Federal,
para os fins e efeitos da Lei n° 7.492, de 16 de junho de 1986.

PARAGRAFO SEGUNDOQO

Este Contrato também vencera antecipadamente, com a exigibilidade
dos recursos utilizados, atualizados pelo critério estabelecido no “caput” desta
Clausula, e imediata sustacdo de qualquer desembolso, na data da diplomag¢ao como
Deputado (a) Federal ou Senador (a), de pessoa que exerga fungao remunerada na
BENEFICIARIA, ou esteja entre os seus proprietarios, controladores ou diretores,
pessoas incursas nas vedacdes previstas pela Constituigao Federal, artigo 54, incisos |
e Il. Nao havera incidéncia dos encargos mencionados no “caput” desta Clausula,
desde que a devolugéo dos recursos ocorra no prazo de 5 (cinco) dias Uteis a contar da
data da diplomacéo, sob pena de néo o fazendo incidirem esses encargos.

PARAGRAFO TERCEIRO

Este Contrato vencera antecipadamente, ainda, com a exigibilidade dos
recursos utilizados, atualizados pelo critério estabelecido no “caput” desta Clausula, e
imediata sustacdo de qualquer desembolso, se for comprovada pelo BNDES a
existéncia de sentenca condenatéria transitada em julgado em razéo da pratica de
atos, pela BENEFICIARIA ou por seus dirigentes, que importem em discriminagéo de
raga ou de género, trabalho infantil, trabalho escravo, assédio moral ou sexual, ou
crime contra o meio ambiente.

PARAGRAFO QUARTO

Este Contrato vencera antecipadamente, igualmente, com a
exigibitidade dos recursos utilizados, atualizados pelo critério estabelecido no “caput”
desta Clausula, e imediata sustagéo de qualquer desembolso, se for comprovada pelo
BNDES a inobservancia do disposto nos itens XXXV a XXX "l‘.’iﬁu]a Tergeua
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A BENEFICIARIA apresentou a Certiddo Negativa de Débito - CND n® ™
000242010-17300443, expedida em 03 de fevereiro de 2010, pela Secretaria da
Receita Federal do Brasil.

O BNDES é representado neste ato pelo seu Vice-Presidente, em
conjunto com um Diretor, abaixo assinados e identificados, nos termos da procuragao
lavrada no Livro 885, folha 143, do 22° Oficio de Notas da Comarca da Capital do
Estado do Rio de Janeiro,

As folhas do presente Instrumento s&o rubricadas por Morena Corréa
Santos, advogada do BNDES, por autorizagdo dos representantes legais que o
assinam.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em 2 (duas)
vias, de igual teor e para um so6 efeito, na presenga das testemunhas abaixo assinadas.

o
Pelo BNDES:

Armando Mazrlants ¢
man 2 arvalho
Vlce-Psesidunh da BNRES
P.p. do BNDES

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES

TESTEMUNHAS:
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